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ИНОГДА завидую пред­
ставителям других 
твсрческих профессий: 

писателям, художникам — их 
творческий процесс пред­
ставляется нам чем-то не­
прерывным, не имеющим то­
чек отсчета. Ну, не правда ли, 
странновато выглядел бы 
вопрос, обращенный, скажем, 
к литератору: что выдающе­
гося вы намерены написать 
осенью текущего —  веской 
будущего года? В то же вре­
мя от работников театра при 
вступлении в каждый но­
вый сезон ждут ответа имен­
но на этот, может, чуть по­
скромнее поставленный, 
вопрос...  Как будто у  нас с 
новым сезоном начинается 
новая жизнь. Если бы все 
было так просто...  Хотим мь: 
этого или не хотим, но само 
по себе начало сезона новой 
жизни не несет. Работа про­
должается, и мы лишь ста­
раемся делать ее лучше. 
Впроче м, к началу сезона мы 
свои желания не приурочи­
ваем.

Конечно, говсря это все, я 
слегка сгущаю краски, ибо 
театр, помимо всего прочего, 
есть организация плановая, 
так что разговор о плановом 
репертуаре на новый сезон, 
конечно, уместен.

Глазное событие ближай­
шего времени — это, конеч­
но же, XXVI съезд КПСС. 
Стало уже доброй1 театраль­
ной традицией отмечать 
съезды нашей партии новы­
ми спектаклями. Эта тради­
ция вытекает из общенарод­
ного патриотического движе­
ния ударных предсъездов­
ских вахт, и наши спектакли 
являются частью этого дви­
жения. Наш коллектив 
включится в него спектаклем 
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замечательного грузинского 
писателя Нодара Думбадзе. 
Мы тщательно просмотрели 
последние пьесы советских 
драматургов и —  увы! —  не 
нашли того, что, по нашему 
мнению, отвечало бы мас­
штабности ожидаемого собы­
тия.

Вынужденный переход к 
прозе сразу же дал нам не­
сколько интересных произ­
ведений, из которых наи­
большее внимание привлекла 
«Кончина» В. Тендрякова, и 
мы уже серьезно подумыва­
ли о ее постановке, но зна­
комство с  «Законом вечно­
сти* сразу же поставило асе 
на свои места —  роман своей 
актуальностью и глубиной 
стопроцентно отвечал требо­
ваниям предсъездовской ра­
боты. Итак, проблема драма­
тургии была наполовину ре­
шена —  наполовину потому, 
что Думбадзе написал роман, 
а не пьесу, роман замеча­
тельный, заслуженно отме­
ченный Ленинской премией 
1980 года, но требующий до­
полнительно работы по пре­
вращению его з сценический 
материал, иначе говсря, нуж­
на была инсценировка. Как 
выяснилось, таковых оказа­
лось несколько —  одна была 
сделана на грузинском язы­
ке и нуждалась в переводе.

вторую же сделал —  уже на 
русском языке —  известный 
драматург Н. Мирошничен­
ко. Как нам кажется, инсце­
нировка Н. Мирошниченко в 
значительной степени адек­
ватна роману, сохраняет и 
конфликты, и колорит и в 
то же время очень сценична. 
Так что мы вступаем в пос­
тановочный период спектак­
ля, посвященного XXVI 
съезду партии.

Премьера спектакля, по­
ставленного режиссером В. 
Петровым по пьесе А. Казан­
цева «Старый дом», состоя­
лась во время наших гаст­
ролей в Краснодаре. Работа 
над спектаклем была долгой 
и в достаточной степени тя­
желой, но теперь мы можем 
предложить ее результаты 
нашему постоянному зрите­
лю. Пьеса Казанцева инте­
ресна, по-моему, в первую 
очередь тем, кому за трид­
цать, тем, кто только-только 
дожил до права говорить: 
«Вот я помню...». Успех пье­
сы в других театрах был и 
шумный, и широкий, автор, 
что называется, «проснулся 
знаменитым» (это его первая 
пьеса). Думаю, что она будет 
интересна и таллинцам.

1980 год —  это год сорока­
летнего юбилея восстановле­
ния Советской власти в Эс­

тонии. Этому значительному 
событию посвящен смотр 
спектаклей по эстонской на­
циональной драматургии, ор­
ганизованный Министерством 
культуры ЭССР. Мы прини­
маем в нем участие спек­
таклем «Этой декабрьской 
ночью», который режиссер 
нашего театра Эдуард Агу по­
ставил по пьесе Арди Лийве- 
са «Хозяйка Мюрги». Сама по 
себе пьеса не нова, но театр 
осуществил ее сценическую 
редакцию, и мы надеемся, 
что в этой редакции мате­
риал будет ближе сегодняш­
нему зрителю.

В этом же году Министер­
ство культуры СССР прово­
дит Всесоюзный фестиваль 
финской драматургии, в ко­
тором мы также Примем уча­
стие. Пьеса современной 
финской писательницы Е.-Л. 
Маннер «Жженая оранже­
вая краска» сейчас находит­
ся в процессе перевода, пос­
ле чего она поступит к нам.

Конечно же, участие во 
всякого рода фестивалях и 
смотрах — дело , необходи­
мое и благородное, но мы не 
должны забывать и о тем, 
что з  коллективе работают 
мастера сцены, золотой фонд 
театра, для которых в новых 
пьесах не всегда есть подхо­
дящие роли. Поэтому наша

прямая обязанность —  нахоД 
датъ пьесы, в .которых их та-Іі 
лант мог бы и дальше поко-[; 
рять зрителей. Исходя из[і 
этих соображений, нами была/ 
выбрана к  постановке пьеса’/ 
А. Касона «Деревья умира-п 
ют стоя», в которой одну изГ( 
главных релей будет играть|( 
народная артистка ЭССР А.г 
Бедрединова.

Критики неоднократно от-г' 
мечали, что в нашем репер-/ 
туаре почти отсутствует рус-р 
акая классика. Для восполне-ІІ 
ния этого пробела (и в силур 
своей режиссерской потреб-]" 
ности) Эдуард Агу будет ста-г 
вить «Иванова» А. П. Чехо-і
ва.

Гі
В 1980 году в нашем теат-г 

ре был открыт малый зал,]! 
где Мати Унт поставил по-іі 
этическую композицию «Яр 
меняюсь зимой и летом». В[ 

на малэй|-нынешнем сезоне 
сцене я буду ставить «Инци-1 
дент» К. Базра, режиссер і 
Светлана Крассман —  «Крей-| 
церову сенату» Л. Толстого [ 
и режиссер Александр Цу-і 
керман —  «Картотеку» Т. Ру­
жевича. Мы считаем малую; 
сцену важнейшим средством! 
«ближнего» общения со зри-] 
телем и будем со всей серь-] 
езностью подходить как к 
выбору репертуара, так и к 
его реализации.

И, наконец, детей, тоже; 
традиционно, ждет премьера] 
сказки. А. Милн и  его «Вин-і 
ни-Пух» в дополнительных] 
рекомендациях, я думаю, не] 
нуждаются.

Вот, пожалуй, и все. Прав-; 
да, это афиша, что будет за] 
каждой ее строкой — судить 
зрителю. I
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